ПРОЄКТ ДОГОВОРУ
м. Кривий Ріг
«_____»___________ 2024 рік

Комунальне некомерційне підприємство «Центр первинної медико-санітарної допомоги №1» Криворізької міської ради, надалі Покупець, в особі __________________, діючого на підставі _____________, з однієї сторони, та ___________________________, в особі _______________________________, що діє на підставі _______________ (далі - Постачальник), з іншої сторони, в подальшому разом іменуються Сторони, а кожна окремо – Сторона, уклали цей договір (далі - Договір) про наступне:

1. Предмет Договору
1.1. Постачальник зобов'язується поставити Покупцю пальне (далі – Товар) з використанням талонів на АЗС Постачальника (власних, орендованих та/або партнерських), за кодом ДК 021:2015: 09130000-9 «Нафта і дистиляти», найменування, кількість та ціна якого зазначене у Специфікації (додаток 1), що є невід’ємною частиною Договору, а Покупець – прийняти і оплатити такий Товар.

1.2. Талон є підставою для видачі (заправки) на АЗС вказаного в ньому об’єму і марки Товару, після чого всі обов’язки сторін по погашених талонах (передачі Товару) вважаються виконаними.

1.3. Номінал талонів на пальне має становити – 10 та/або 15 літрів (талони номіналом 10л становлять не менше 70% від загальної кількості об’єму постачання).
1.4. Термін дії талонів необмежений, або не менше 12 місяців з дати укладання Договору з можливістю безкоштовного подальшого обміну терміном не менше 24 місяців з дати взяття Постачальником зобов’язань за цим Договором. У разі закінчення строку дії талонів на видачу Товару, Постачальнику надається право проведення їх обміну на інші з новим строком дії. У разі, якщо Постачальник здійснює перехід на талони нового зразку, він повинен здійснити рівноцінний обмін талонів старого зразку, що залишилися у Покупця та не були реалізовані, на талони нового зразка, в тому числі тих, що залишились у Покупця після закінчення строку їх дії.
1.5. Талони на Товар, надані Постачальником Покупцю згідно з Договором, діють по всій мережі АЗС, визначених в додатку 2.

1.6. Постачальник гарантує наявність належним чином працюючих АЗС у м. Кривий Ріг (у тому числі щонайменше однієї АЗС - в межах п’яти км від місцезнаходження Покупця), районних центрах Дніпропетровської області та по території України.
1.7. Обсяг закупівлі цього Договору може бути зменшено в залежності від реального фінансування (фінансових можливостей, виробничих потреб) Покупця.
2. Ціна і загальна сума Договору
2.1. Ціна на Товар встановлюється в національній валюті України.

2.2. Валютою Договору є гривня України. Загальна сума цього Договору складає _________ грн. (сума прописом), у т.ч. ПДВ ______ грн. (сума прописом).

2.3. Ціна включає податки, збори та інші обов’язкові платежі до бюджетів, передбачені чинним законодавством України.

3. Порядок розрахунків
3.1. Покупець здійснює оплату за талони згідно з належним чином оформленим рахунком на оплату та видаткової накладної протягом 10 (десяти) робочих днів з моменту підписання видаткових накладних.

3.2. Вид розрахунків: безготівковий.

3.3. Здійснення попередньої оплати не передбачається.

4. Умови та строк поставки
4.1. Поставка талонів за даним Договором здійснюється однією партією (за попередньою домовленістю можлива поставка двома-трьома частинами). Заявка подається за допомогою телефонного та/або інтерактивного способу зв’язку (електронна пошта).
4.2. Талони мають бути передані Постачальником Покупцю протягом 10 (десяти) робочих днів з дати узгодження заявки.
4.3. Доставка талонів здійснюється Постачальником за власні кошти.

4.4. Місце поставки талонів: вул. Маршака, 1а, м. Кривий Ріг, Дніпропетровська область. За попереднім узгодженням місцем отримання талонів може бути офіс або філія Постачальника у м. Кривий Ріг.

4.5. Постачальник передає Покупцю всю необхідну документацію, а саме видаткову накладну та рахунок-фактуру у момент передачі талонів|.

4.6. Талони на пальне повинні бути активовані для заправки автомобілів Покупця з моменту їх передачі Постачальником у власність Покупця, що підтверджується підписанням сторонами видаткових накладних.

4.7. Постачальник зобов’язаний поставити Покупцю Товар у кількості і асортименті, зазначених у талонах.

4.8. Місце передачі (заправки) Товару: на стаціонарних АЗС Постачальника, зазначених у додатку 2 до договору.
4.9. Постачальник зобов’язаний забезпечити безперебійний та повний відпуск обсягу Товару на усіх АЗС Постачальника, зазначених в додатку 2 до Договору, відповідно до режиму (розкладу) їх роботи. Вибір автозаправних станцій, визначених цим Договором для отримання Товару в кожному конкретному випадку здійснюється Покупцем (уповноваженою особою Покупця) на власний розсуд.

4.10. Товар постачається Покупцю частково (товарними партіями) шляхом завантаження в автомобільний транспорт Покупця з резервуарів автозаправних стацій (АЗС) Постачальника.

4.11. Товар вважається переданим Постачальником з моменту фактичної заправки автомобіля Покупця певною кількістю Товару, яка зазначена у талоні. При цьому Постачальник не може передати Покупцю Товар в меншій кількості або іншої марки, ніж зазначено в талоні.

4.12. При відпуску Товару, талон на пальне залишається у оператора, що є підтвердженням факту отримання Покупцем Товару відповідного асортименту та кількості.

4.13. Датою відпуску товару є дата отримання оператором АЗС талону на пальне від Покупця.

4.14. Обов’язок Постачальника поставити Товар вважається виконаним з дати обміну усіх талонів переданих Покупцю на Товар у кількості і асортименті, вказаних у цих талонах.

4.15. Постачальник зобов’язується при поставці Товару, на вимогу Покупця, пред’явити сертифікат якості та сертифікат відповідності на Товар.

5. Якість товару
5.1. Якість Палива повинна відповідати технічним вимогам заводів-виробників, державним стандартам, діючим нормам законодавства України та посвідчуватися сертифікатами відповідності (якості), що підлягають пред'явленню на вимогу Покупця (користувача Талону) уповноваженого Покупцем безпосередньо на АЗС.

5.2. У разі невідповідності Товару умовам даного Договору Покупець має право відмовитись від прийняття і оплати Товару, а якщо Товар вже оплачений Покупцем – вимагати повернення сплаченої суми від Постачальника.

5.3. Покупець (уповноважений представник) має право звернутися з письмовою претензією щодо якості Палива, що було передано (відпущено) в порядку та на умовах, визначених цим Договором, безпосередньо до Постачальника та/або суб'єкта господарювання, який здійснює роздрібну торгівлю пальним на АЗС.

6. Права та обов’язки сторін
6.1. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати оплату за поставлений Товар на умовах та у порядку, передбачених цим Договором;

6.1.2. Приймати поставлений Товар згідно з оформленими належним чином накладними на умовах та у порядку, передбачених цим Договором.

6.1.3. Повідомляти Постачальника про виявленні недоліки (дефекти, нестачі, тощо) Товару та/або невідповідність Товару умовам цього Договору у порядку, передбаченому цим Договором.

6.1.4. Виконувати інші обов’язки, передбачені цим Договором та законодавством України.

6.2. Покупець має право:

6.2.1. В односторонньому порядку відмовитись від цього Договору у повному обсязі або частково та оплати Товару (а у випадку оплати Товару – вимагати повернення коштів) у разі:

- порушення Постачальником своїх зобов’язань щодо строку поставки Товару та/або його якості;

- неможливості фактичного отримання Товару на будь-якій АЗС Постачальника, що визначені у додатку № 2 до Договору;

- відмови Постачальника від зміни істотних умов цього Договору на вимогу Покупця, у випадках передбачених законодавством України.

6.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та ціну Договору залежно від реального фінансування видатків (та/або надходження коштів) на зазначені цілі Покупця шляхом внесення відповідних змін до цього Договору, у порядку, передбаченому цим Договором.

6.2.3. Отримувати від Постачальника інформацію про стан поставки Товару, що є предметом цього Договору.

6.2.4. Повернути Постачальнику партію Товару, який не відповідає умовам даного Договору, для усунення недоліків та/або заміни на Товар належної якості.

6.2.5. Здійснювати контроль якості Товару, у тому числі шляхом відбору зразків Товару на АЗС Постачальника та перевірки його якості у незалежних акредитованих лабораторіях.

6.2.6. Вимагати від Постачальника усунення невідповідності поставленого Товару умовам цього Договору відповідно до оформленого уповноваженими представниками Сторін акту виявлених недоліків (недостачі) та/або висновку незалежної акредитованої лабораторії засобами, силами та за рахунок Постачальника.

6.2.7. Відмовитись від прийняття і оплати Товару неналежної якості, а якщо Товар уже оплачений Покупцем – вимагати повернення сплаченої суми від Постачальника.

6.2.8. На відшкодування збитків та сплату неустойки (штрафу, пені) у випадку невиконання або неналежного виконання Постачальником своїх зобов’язань за цим Договором.

6.3. Постачальник зобов'язаний:

6.3.1. Забезпечити поставку Товару (поставку талонів, фактичне отримання Товару на АЗС Постачальника) у строки та на умовах, передбачених цим Договором.

6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам цього Договору.

6.3.3. Забезпечити Покупцю на підставі цього Договору можливість безперешкодного отримання Товару на АЗС Постачальника, якість якого відповідає усім вимогам та стандартам щодо якості цієї продукції, встановленим законодавством України.

6.3.4. Надати сертифікати (паспорти), які підтверджують якість і безпеку Товару на вимогу Покупця.

6.3.5. Нести всі ризики та витрати, пов’язані з поставкою Товару, включаючи оплату податків та інших зборів і обов’язкових платежів у відповідності до вимог законодавства України.

6.3.6. Усувати всі недоліки/невідповідності або замінити неякісний Товар на товар належної якості власними силами, засобами та за власний рахунок на умовах та в порядку, передбаченому цим Договором.

6.3.7. Складати акти виявлених недоліків Товару.

6.3.8. Відшкодовувати збитки, завдані Покупцю, від поставки неякісного Товару та сплатити неустойку (штраф, пеню), за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.

6.4. Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар на умовах та в порядку, передбаченому цим Договором.

6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця.

7. Відповідальність Сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та Договором.

7.2. За порушення Постачальником умов Договору щодо якості Товару Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20 відсотків загальної суми Договору.

7.3. Сплата штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку замінити неякісний Товар на належний у випадках, визначених Договором.

7.4. За порушення строків поставки Товару або недопоставку Товару Постачальник сплачує Покупцю пеню в розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, поставку якого прострочено, та/або недопоставлено, за кожний день такого прострочення, а за прострочення поставки Товару понад тридцять днів Постачальник додатково сплачує штраф у розмірі 7 (сім) відсотків вартості Товару, поставку якого прострочено.

7.5. У разі зменшення або відсутності фінансування, затримки платежів або припинення фінансування на цілі, передбачені Договором, не з вини Покупця, Покупець не несе відповідальності за несвоєчасне виконання умов Договору.

7.6. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов’язку виконати всі свої зобов’язання за Договором.

7.7. У разі затримки поставки Товару або талонів більш, як на один місяць понад строку, передбаченого Договором, Покупець має право в односторонньому порядку перервати дію даного Договору (повідомивши про це Постачальника письмово) стосовно непоставленого товару без будь-якої компенсації за збитки, які Постачальник поніс або може понести через таке розірвання Договору.
7.8. Постачальник гарантує, що:

7.8.1. Товар, що буде поставлений за Договором, не має походження з Російської Федерації / Республіки Білорусь / Ісламської Республіки Іран.

7.8.2. Постачальник не є:

- громадянином Російської Федерації / Республіки Білорусь / Ісламської Республіки Іран (крім тих, що проживають на території України на законних підставах); 

- юридичною особою, створеною та зареєстрованою відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь / Ісламської Республіки Іран; 

- юридичною особою, створеною та зареєстрованою відповідно до законодавства України, кінцевим бенефіціарним власником, членом або учасником (акціонером), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків, якої є Російська Федерація / Республіка Білорусь / Ісламська Республіка Іран, громадянин Російської Федерації / Республіки Білорусь / Ісламської Республіки Іран (крім тих, що проживають на території України на законних підставах), або юридичних особою, створених та зареєстрованих відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь / Ісламської Республіки Іран, крім випадків коли активи в установленому законодавством порядку передані в управління Національному агентству з питань виявлення, розшуку та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів.

7.9. Сторони залишають за собою право не застосовувати штрафні санкції.

8. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за Договором, якщо це невиконання або неналежне виконання сталося внаслідок дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин).

8.2. Під форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) розуміються надзвичайні та невідворотні обставини, які об’єктивно впливають на виконання зобов’язань, передбачених умовами Договору, обов’язків за законодавчими і іншими нормативними актами, дію яких неможливо було передбачити та дія яких унеможливлює їх виконання протягом певного періоду часу. Дія таких обставин може бути викликана:

- винятковими погодними умовами і стихійним лихом (епідемія, ураган, повінь, ожеледь, град, землетрус, блискавка, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо);

- непередбаченими обставинами, що відбуваються незалежно від волі і бажання Сторін (загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту тощо), дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, акти тероризму, диверсії, масові заворушення, обмеження комендантської години, експропріація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту тощо);

- умовами, регламентованими відповідними рішеннями та актами державних органів влади, закриттям морських проток, ембарго, забороною (обмеження) експорту/імпорту тощо.

Вищезазначений перелік обставин не є вичерпним.

8.3. Не вважаються форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) фінансова та економічна криза, дефолт, зростання офіційного та комерційного курсів іноземної валюти до національної валюти, недодержання/порушення своїх обов’язків контрагентом Сторони, відсутність на ринку потрібних для виконання зобов’язання товарів, відсутність у Сторони необхідних коштів тощо.

8.4. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі).
Після отримання повідомлення або повідомлень Сторона, яка не постраждала внаслідок виникнення причини, що викликала форс-мажорні обставини, повинна вжити таких заходів, які вона знайде доцільними або необхідними за певних обставин, включаючи надання постраждалій Стороні розумної відстрочки у виконанні будь-яких зобов’язань за Договором.

8.5. Доказом виникнення форс-мажорних обставин та строку їх дії є відповідні документи, які видаються уповноваженим державою органом тій Стороні Договору, яка посилається на обставини непереборної сили.

8.6. У разі коли строк дії форс-мажорних обставин продовжується більше ніж 30 (тридцять) календарних днів, кожна зі Сторін в установленому законодавством України порядку має право розірвати Договір у порядку, визначеному Договором. 

8.7. Сторони усвідомлюють, що Договір укладається під час дії в Україні правового режиму воєнного стану, а тому сам факт дії воєнного стану в Україні, не буде вважатися обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами), крім випадків настання конкретних подій/обставин, що буде підтверджено документами, які видаються органами державної влади.

8.8. Після припинення обставин, зазначених у пункті 8.2. розділу 8 Договору, Сторона, яка опинилася під впливом форс-мажорних обставин, повинна без затримки, але не пізніше ніж через 5 (п’ять) календарних днів з дня припинення форс-мажорних обставин, повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Повідомлення повинно містити строк, в який передбачається виконати зобов’язання за Договором.
9. Вирішення спорів
9.1. Спори, які виникають з цього Договору, вирішуються Сторонами шляхом переговорів та прийняттям відповідних рішень. При неможливості досягнути згоди між Сторонами Договору стосовно спірного питання, спір вирішується згідно з чинним законодавством України у судовому порядку.

10. Строк дії Договору
10.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання і діє по 31.12.2024 року, але в будь-якому випадку до його повного виконання.

10.2. Усі Додатки до Договору набувають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін та діють протягом строку дії цього Договору.

11. Інші умови

11.1. Сторони зобов’язуються письмово повідомити один одного, якщо буде прийнято рішення про ліквідацію, реорганізацію або банкрутство однієї із сторін у строк не пізніше 3 (трьох) календарних днів з моменту прийняття такого рішення. У ті ж строки повідомляють один одного про зміну поштового, юридичного адресів або банківських реквізитів.

11.2. Зміни, доповнення до Договору оформлюються в письмовій формі як додаткові угоди та підписуються уповноваженими представниками двох сторін.

11.3. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.

11.4. Істотні умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків:

11.4.1 зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця. Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку сума договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів;

11.4.2 погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміна ціни здійснюють у такому порядку:

· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору щодо коливання ціни на ринку;

· Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку, але не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку;

· Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;

· Сторони погоджуються, що жоден документ, який підтверджує коливання ціни на ринку не може містити один і той самий період;

· Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на рику можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою тощо) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару, або інші факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку. Документальне підтвердження коливання ціни на ринку має містить:

· інформацію про стан цін щонайменше на дві дати, що визначають початок (дату укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару) та кінець часового інтервалу, у якому здійснювалося дослідження цін;

· результат порівняння цін у відсотковому вираженні.

11.4.3 покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

11.4.4 продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Сторонами у момент виникнення об’єктивних обставин (виходячи з їх особливостей) з дотриманням чинного законодавства;

11.4.5 погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

11.4.6 зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:

· підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування;

· сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який встановлює/змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування;

· нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування;

- зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, в тому числі і загальна вартість Договору;

11.4.7 зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:

·  підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору, у разі настання однієї або декілька підстав визначених даним пунктом;

·  сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав визначених даним пунктом обов’язково до письмового звернення надає документ, який підтверджує зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів;

- нову (змінену) ціну у разі зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів Сторони застосовують з дня введення в дію відповідного документу, яким затвердженні чи встановленні регульовані ціни (тарифи) і нормативи, що застосовуються у даному Договорі, якщо інше не встановлено чинним законодавством України (у тому числі відповідними документом).

11.5. У випадках, не передбачених договором, сторони керуються чинним законодавством України.
11.6. Підписанням цього договору Сторони підтверджують, що на виконання вимог Закону України «Про захист персональних даних», фізичні особи, які підписали цей Договір від імені Сторін, є належним чином повідомленими і надають свою свідому згоду на включення їх персональних даних, які стали відомі іншій Стороні у зв'язку з підписанням цього Договору, до баз персональних даних Сторін, які знаходиться за місцезнаходженням  Сторін та їх обробку. Сторони підтверджують, що обробка персональних даних здійснюється ними для законних цілей. Метою обробки персональних даних є дотримання вимог законодавчих актів України при укладанні договору між Сторонами. Персональні дані є інформацією з обмеженим доступом, не підлягають розголошенню третім особам, крім як на письмовий запит уповноважених органів державної влади, в порядку, передбаченому законодавством України.

12. Додатки до договору
12.1 Невід’ємною частиною цього Договору є:
Додаток 1. Специфікація.
Додаток 2. Перелік автозаправних станцій Постачальника

13. Юридичні адреси та реквізити Сторін

	Постачальник
	ПОКУПЕЦЬ

	(Обов'язково вказати:

юридичну адресу,

фактичну адресу для листування (якщо відрізняється від юридичної),

адресу діючої електронної пошти та телефон)
	Комунальне некомерційне підприємство «Центр первинної медико-санітарної допомоги №1» Криворізької міської ради 

вул. Маршака, 1а, м. Кривий Ріг, 50089, Дніпропетровська область

р/р ____________________________________
_______________________________________

МФО _________________________________

ЄДРПОУ 37861828

ІПН 378618204877

Неприбуткове підприємство

Ел. пошта _______________________________

Тел. ____________________________________

_______________________________________

_______________________ /______________/

М.П.


Додаток 1

до Договору № ________

від «____» ___________ 2024 р.

Специфікація

	№ з/п
	Найменування Товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна без ПДВ, грн
	Сума

без ПДВ, грн

	1
	Бензин А-95 (Євро5) талон
	літр
	3 000
	
	

	ВСЬОГО БЕЗ ПДВ
	

	ПДВ ____ %
	

	Всього з ПДВ
	


Загальна вартість становить _______ грн (сума прописом), у т.ч. ПДВ _ грн. (сума прописом)
	Постачальник
	ПОКУПЕЦЬ

	
	


Додаток 2

до Договору № ________

від «____» ___________ 2024 р. 

Перелік автозаправних станцій Постачальника

	№ з/п
	Найменування АЗС
	Адреса

	1
	
	

	2
	
	

	3
	
	

	…
	
	


	Постачальник
	ПОКУПЕЦЬ

	
	


